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Κοινή αντιμετώπιση των προκλήσεων της αλλαγής του κλίματος: προς μια συντονισμένη 
στρατηγική ΕΕ-ΛΑΚ στο πλαίσιο των διαπραγματεύσεων της σύμβασης-πλαισίου των 
Ηνωμένων Εθνών για την αλλαγή του κλίματος (UNFCCC)

Η Κοινοβουλευτική Συνέλευση ΕΕ-Λατινικής Αμερικής,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις των πέντε συνόδων κορυφής των αρχηγών κρατών και 
κυβερνήσεων της Λατινικής Αμερικής, της Καραϊβικής και της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που 
πραγματοποιήθηκαν αντιστοίχως στο Ρίο Ιανέιρο (28 και 29 Ιουνίου 1999), στη Μαδρίτη 
(17 και 18 Μαΐου 2002), στη Γκουανταλαχάρα (28 και 29 Μαΐου 2004), στη Βιέννη (11-
13 Μαΐου 2006) και στη Λίμα (15-17 Μαΐου 2008),

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 14ης Φεβρουαρίου 2007 
σχετικά με την αλλαγή του κλίματος,

– έχοντας υπόψη τη σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για την αλλαγή του κλίματος 
(United Nations Framework Convention on Climate Change – UNFCCC, 1992) και το 
πρωτόκολλο του Κιότο για την αλλαγή του κλίματος (11 Δεκεμβρίου 1997), που 
προσαρτήθηκε στην εν λόγω σύμβαση-πλαίσιο,

–  έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα της τέταρτης έκθεσης αξιολόγησης (AR4) της 
διακυβερνητικής ομάδας για την αλλαγή του κλίματος (Intergovernmental Panel on Climate 
Change – IPCC), τα οποία δόθηκαν στη δημοσιότητα στη Βαλένθια της Ισπανίας στις 17 
Νοεμβρίου 2007, καθώς και άλλες μελέτες που έχουν εκπονηθεί κατ’ ανάθεση εθνικών 
κυβερνήσεων ή από άλλες υπηρεσίες των Ηνωμένων Εθνών, 

–  έχοντας υπόψη τη δέσμη μέτρων της ΕΕ για το κλίμα και την ενέργεια, που εγκρίθηκε από 
το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο τον Δεκέμβριο του 2008, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 16 του Κανονισμού του, 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμβαση-πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών για την αλλαγή του 
κλίματος πρέπει να έχει ως τελικό αποτέλεσμα τη σταθεροποίηση της συγκέντρωσης αερίων 
θερμοκηπίου στην ατμόσφαιρα σε επίπεδο τέτοιο που να μην επιτρέπει επικίνδυνη 
ανθρωπογενή παρέμβαση στο κλιματικό σύστημα,

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με ανεξάρτητη μελέτη, η αλλαγή του κλίματος προκαλεί 
περισσότερους από 300.000 θανάτους ετησίως· λαμβάνοντας υπόψη ότι το 99% των 
θανάτων αυτών, όπως και το 98% του ανθρώπινου πληθυσμού που πλήττεται σοβαρά από 
την αλλαγή του κλίματος, αναλογεί στις αναπτυσσόμενες χώρες· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 
αναπτυσσόμενες χώρες υφίστανται το 90% των οικονομικών ζημιών που οφείλονται στην 
αλλαγή του κλίματος1,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι δυο χώρες της Λατινικής Αμερικής – η Ονδούρα και το Περού –
συγκαταλέγονται στις τρεις πιο ευάλωτες χώρες του κόσμου όσον αφορά την αλλαγή του 
κλίματος, μαζί με το Μπανγκλαντές, 

                                               
1 Human Impact Report: Climate Change — The Anatomy of a Silent Crisis (δημοσιεύθηκε από το Global 
Humanitarian Forum/Παγκόσμιο Ανθρωπιστικό Φόρουμ – Γενεύη 2009)
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1. υπογραμμίζει ότι ο μετριασμός της αλλαγής του κλίματος είναι ένα από τα πιο σημαντικά 
ζητήματα για την ανθρωπότητα – εάν όχι το σημαντικότερο – και ότι έχει ζωτική σημασία 
για το μέλλον του πλανήτη, τον φυσικό κόσμο και την ανθρωπότητα, η επίτευξη 
ουσιαστικών αποτελεσμάτων στο πλαίσιο των διεξαγόμενων διεθνών διαπραγματεύσεων· 

2. πιστεύει ότι η διπεριφερειακή στρατηγική εταιρική σχέση ΕΕ-ΛΑΚ και όλα τα μέλη της 
πρέπει να καταστήσουν τον μετριασμό της αλλαγής του κλίματος κορυφαία προτεραιότητα 
του πολιτικού τους προγράμματος, προκειμένου να αποφευχθεί μια σοβαρή κλιματική 
καταστροφή κατά τη διάρκεια του αιώνα που διανύουμε· 

3. θεωρεί ότι στη διαδικασία αυτή θα έπρεπε να συμμετέχουν βουλευτές εθνικών και 
περιφερειακών κοινοβουλίων· πιστεύει ότι τα μέλη της Κοινοβουλευτικής Συνέλευσης ΕΕ-
Λατινικής Αμερικής (Euro-Lat) δεσμεύονται να επικεντρώσουν τις προσπάθειές τους στην 
επιτυχή έκβαση των διεθνών διαπραγματεύσεων και στην αυστηρή εφαρμογή των 
αποφάσεων· 

4. απορρίπτει τη θεωρία του μαλθουσιανισμού και του νεομαλθουσιανισμού και τονίζει ότι η 
λύση έγκειται στις επενδύσεις στην ενεργειακή απόδοση, στις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας 
και στην αλλαγή της συμπεριφοράς του ανθρώπου· 

5. τονίζει ότι η χρηματοπιστωτική και οικονομική κρίση δεν πρέπει να χρησιμοποιηθεί ως 
δικαιολογία για τη μη λήψη μέτρων μετριασμού της αλλαγής του κλίματος, καθότι η 
αδράνεια και η αποτυχία των διεθνών διαπραγματεύσεων θα μπορούσαν να προκαλέσουν 
κρίση πολύ μεγαλύτερης σοβαρότητας και διάρκειας – και όχι μόνο σε οικονομικό επίπεδο· 
πιστεύει, αντιθέτως, ότι η οικονομική κρίση θα έπρεπε να αξιοποιηθεί ως πρόκληση για την 
πραγματοποίηση επενδύσεων στους τομείς της ενεργειακής απόδοσης, των ανανεώσιμων 
πηγών ενέργειας και της σύγχρονης τεχνολογίας για τη δημιουργία θέσεων εργασίας, την 
αειφόρο ανάπτυξη και τον περιορισμό των εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου·

6. υπογραμμίζει ότι, σύμφωνα με τις εκτιμήσεις της διακυβερνητικής ομάδας για την αλλαγή 
του κλίματος (IPCC), οι εκπομπές πρέπει να έχουν μειωθεί πριν από το 2015 και να 
περιοριστούν περαιτέρω έως το 2050 σε επίπεδο χαμηλότερο από το 50-85% των 
σημερινών εκπομπών1· 

7. τονίζει ότι η IPCC κατέληξε στο συμπέρασμα πως οι εκπομπές των εκβιομηχανισμένων 
χωρών πρέπει να μειωθούν κατά 25-45% έως το 2020 σε σύγκριση με τα επίπεδα του 1990 
και κατά 80-95% έως το 2050, ενώ πρέπει να σημειωθεί σημαντική απόκλιση από τα 
ελάχιστα επίπεδα στη Λατινική Αμερική, στη Μέση Ανατολή και στις ασιατικές χώρες με 
οικονομίες κεντρικού σχεδιασμού2·

8. υπογραμμίζει ότι ο στόχος για το 2020 έχει καίρια σημασία, διότι, εάν οι εκπομπές 
αυξηθούν υπερβολικά, θα μπορούσαν να οδηγήσουν το κλίμα σε ένα «σημείο καμπής» πέρα 
από το οποίο οι μελλοντικές γενεές δεν θα είναι σε θέση να συγκρατήσουν την αλλαγή του 
κλίματος, όσο σκληρά και εάν προσπαθήσουν· 

9. χαιρετίζει τις τεράστιες προσπάθειες που καταβάλλουν ορισμένες χώρες της Λατινικής 
Αμερικής για την καταπολέμηση της αλλαγής του κλίματος· ειδικότερα, χαιρετίζει το 

                                               
1 Εισήγηση της ομάδας εργασίας ΙΙΙ για την τέταρτη έκθεση αξιολόγησης της διακυβερνητικής ομάδας για την 
αλλαγή του κλίματος (IPCC)

2 Ομοίως.
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παράδειγμα της Κόστα Ρίκα, η οποία έχει δεσμευτεί να περιορίσει δραστικά τις εκπομπές 
CO2, προκειμένου να καταστεί η πρώτη αναπτυσσόμενη χώρα με ουδέτερο ισοζύγιο 
άνθρακα έως το 2021, το παράδειγμα του Μεξικού, το οποίο δεσμεύθηκε πρόσφατα να 
μειώσει έως το 2050 τις εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου στο 50% του επίπεδου του 2002, 
καθώς και τις προσπάθειες της κυβέρνησης της Βραζιλίας που αποτυπώνονται στο εθνικό 
σχέδιο δράσης του Δεκεμβρίου 2008 για την αλλαγή του κλίματος και στόχο έχουν να 
περιορίσουν περαιτέρω τις κατά κεφαλήν εκπομπές, εξαλείφοντας την καθαρή απώλεια 
δασικών εκτάσεων στη Βραζιλία έως το 2015· 

10. τονίζει ότι η δέσμη μέτρων της ΕΕ για το κλίμα και την ενέργεια, η οποία περιλαμβάνει τη 
δυνατότητα να επιδιωχθεί μείωση των εκπομπών κατά 30% σε σύγκριση με το 1990 εάν 
καταβληθούν παρόμοιες προσπάθειες και από άλλες χώρες, εξακολουθεί να αποτελεί την 
πιο φιλόδοξη πρόταση που έχουν παρουσιάσει οι εκβιομηχανισμένες χώρες· 

11. καλεί τα υπόλοιπα συμβαλλόμενα μέρη στη UNFCCC, και ιδίως τις Ηνωμένες Πολιτείες, 
την Ινδία, την Κίνα και την Ρωσία, να ακολουθήσουν το παράδειγμα της Κόστα Ρίκα, του 
Μεξικού, της Βραζιλίας και της ΕΕ· 

12. τονίζει ότι, μολονότι η επίτευξη συμφωνίας για τον μετριασμό της αλλαγής του κλίματος 
αποτελεί το πιο σημαντικό και το πιο δύσκολο έργο, η διεθνής συμφωνία πρέπει να 
περιλαμβάνει την κατάλληλη μεταφορά χρηματοδοτικών πόρων από τις εκβιομηχανισμένες 
χώρες και τις χώρες με αναδυόμενη οικονομία προς τις αναπτυσσόμενες χώρες, ιδίως τις 
ΛΑΧ και τα μικρά νησιωτικά κράτη, για τη στήριξη προσπαθειών μετριασμού και 
προσαρμογής· 

13. χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, τις συγκεκριμένες προτάσεις που έχουν υποβάλει το Μεξικό, η 
Νορβηγία, η Δανία και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή για την εξεύρεση των απαραίτητων 
χρηματοδοτικών πόρων· 

14. τονίζει ότι στη διεθνή συμφωνία που πρόκειται να συναφθεί στο πλαίσιο της UNFCCC
πρέπει να ενταχθούν τόσο η διεθνής αεροπορία όσο και η διεθνής ναυτιλία· η συμφωνία θα 
πρέπει να περιλαμβάνει τους ίδιους δεσμευτικούς στόχους μείωσης που ισχύουν για τις 
εκβιομηχανισμένες χώρες, ενώ ένα σημαντικό μέρος των δικαιωμάτων θα έπρεπε να 
κατανεμηθεί μέσω δημοπρασίας, έτσι ώστε να δημιουργηθούν, με τον τρόπο αυτό, 
πρόσθετοι πόροι για μέτρα μετριασμού και προσαρμογής στην αλλαγή του κλίματος, ιδίως 
στις ΛΑΧ και στα μικρά νησιωτικά κράτη·

15. συνιστά η κατανομή των χρηματοδοτικών πόρων στο πλαίσιο της UNFCCC να διέπεται από 
τις υφιστάμενες αρχές και κατευθυντήριες γραμμές που ισχύουν στον τομέα της 
αναπτυξιακής συνεργασίας, όπως η χρηστή διακυβέρνηση· καίρια σημασία έχει ιδίως ο 
δημοκρατικός έλεγχος των μεταφορών χρηματοοικονομικών πόρων· 

16. πιστεύει ότι ένα κρίσιμο στοιχείο της διεθνούς συμφωνίας θα έπρεπε να είναι ο τερματισμός 
της αποδάσωσης σε παγκόσμιο επίπεδο έως το 2020 και η πάταξη της παράνομης 
υλοτομίας· 

17. ζητεί να λειτουργήσει η διπεριφερειακή στρατηγική εταιρική σχέση ΕΕ-ΛΑΚ ως πλαίσιο 
διαπραγματεύσεων για τη δημιουργία μιας ολοκληρωμένης παγκόσμιας αγοράς άνθρακα για 
την εμπορία δικαιωμάτων εκπομπών· το πρώτο βήμα προς την κατεύθυνση αυτή θα έπρεπε 
να είναι η θέσπιση ενός συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών ΕΕ-Λατινικής 
Αμερικής με τη συμμετοχή, ει δυνατόν, και των Ηνωμένων Πολιτειών· 
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18. προτείνει να επιδιωχθεί από τη διπεριφερειακή στρατηγική εταιρική σχέση ΕΕ-ΛΑΚ η 
θέσπιση κοινών προτύπων για την παραγωγή βιοκαυσίμων, καθώς και του πιστοποιητικού 
ποιότητας για το παραγόμενο προϊόν· πρέπει επίσης να ενθαρρυνθεί η δημιουργία 
κοινοπραξιών μεταξύ εισαγωγέων από την Ευρώπη και εξαγωγέων από τη Λατινική 
Αμερική και την Καραϊβική· πρέπει να υποστηριχθούν οι προσπάθειες των κυβερνήσεων 
για τη χάραξη πολιτικών σχετικά με τα βιοκαύσιμα, ενώ προτεραιότητα πρέπει να δοθεί 
στην προστασία των εργαζομένων, στους αυτόχθονες πληθυσμούς, στα ανθρώπινα 
δικαιώματα , καθώς και στην ευημερία των κατοίκων των αναπτυσσόμενων χωρών·

19. συνιστά να επιδιωχθεί από τη διπεριφερειακή στρατηγική σχέση ΕΕ-ΛΑΚ η εναρμόνιση 
όλων των άλλων πολυμερών συμφωνιών με τη διεθνή συμφωνία για την αλλαγή του 
κλίματος που θα συναφθεί στην Κοπεγχάγη τον Δεκέμβριο του 2009·  

*

*     *
20. αναθέτει στους Συμπροέδρους της να διαβιβάσουν το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, στα κοινοβούλια των κρατών μελών 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και όλων των χωρών της Λατινικής Αμερικής και της Καραϊβικής, 
στο Κοινοβούλιο της Λατινικής Αμερικής, στο Κοινοβούλιο της Κεντρικής Αμερικής, στο 
Κοινοβούλιο των Άνδεων και στο Κοινοβούλιο της Mercosur, στη Γραμματεία του 
Συστήματος Ολοκλήρωσης της Κεντρικής Αμερικής, στην Κοινότητα της Καραϊβικής, στη 
Γραμματεία της Κοινότητας των Άνδεων, στην Επιτροπή Μόνιμων Αντιπροσώπων της
Mercosur, καθώς επίσης στη Μόνιμη Γραμματεία του Λατινοαμερικανικού Οικονομικού 
Συστήματος και στη Γραμματεία της UNFCCC.


